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Persongalleri

I direktørboligen:

Anny Bjerke – 20 år

Martilde Bjerke – 17 år, Annys søster

Berdine Bjerke – moren

Harald Bjerke – stefaren, direktør for trikotasjefabrikken

Ferdinand Bjerke – Haralds sønn

Magda – tjenestepike

Preben – kusk og altmuligmann

Olufine – kokke

 

I Hopskogen:

Hedvig og Hallgrim Fjeld – tvillinger, 19 år

Joar Fjeld – morfaren, nylig avdød

 

I Bergen:

Karsten Bjerke – Haralds bror, forretningsmann

Aksel Tønder – Ferdinands kamerat

 


Øvrige:

Gustav Lunde – odelssønn på Lunde gård

Egil – dreng på Lunde gård

Solveig Næss – fabrikkjente

Ada Bjerke – Haralds ugifte søster, bestyrerinne på fabrikken

Anna-Marie Haugli – venninne av tvillingenes avdøde mor

Bengtsen – lensmann


Slik sluttet forrige bok

Det brant et enslig lys i vinduet. Et lys for Joar Fjeld, mannen som hadde vært hele deres verden. Nå fantes han ikke mer. Kroppen lå fremdeles i sengen, og Hedvig syntes han så fredfull ut, men hun visste samtidig at sjelen hans allerede hadde reist. Hallgrim skulle gå ut og snekre en kiste, men ikke ennå. All kraft lot til å ha forlatt ham, og han satt ved bordet med hodet tungt i hendene. Hun satte over kjelen. De ville ha godt av en kopp te, og det hastet ikke med å få begravet morfaren. De trengte tid til å fordøye det som hadde hendt før de stedte ham til hvile.

Hun hadde akkurat satt to krus på bordet, da hun hørte en lyd utenfor.

«Hva var det?» Hun kikket mot vinduet der lyset brant.

Hallgrim hevet hodet og reiste seg møysommelig. «Jeg går ut og ser etter, men det var sikkert bare vinden.»

Hun nikket. «Ikke bli borte så lenge at teen bli kald, bare.»

Han tråkket i treskoene og åpnet døren. I neste øyeblikk rygget han tilbake inn i huset. «Vi må komme oss ut. Øyeblikkelig!»

Hedvig satte fra seg kjelen med et smell. Hun stirret på brorens kritthvite ansikt. «Hva er det? Du skremmer meg.»

«Jeg rekker ikke å forklare, vi må bare komme oss ut. De er her.»

«Hvem er her? Jeg går ingen steder før du forteller hva det er som foregår.»

Han grep tak i armen hennes. «Det skjedde noe da jeg var i bygden, og nå er de her. Vi må bort herfra.»

«Hvem er her?»

«Mennene fra bygden!»

«Men hva med morfar?»

«Vi har ikke tid. Vær så snill, hør på meg! De kommer til å drepe oss.»

Birk gikk urolig frem og tilbake over gulvet, og Hallgrim kalte ham til seg.

«Vi kjenner skogen mye bedre enn dem. Om vi forsvinner ut bakdøren nå, vil de ikke klare å finne oss.»

I neste øyeblikk ble vindusruten knust av en stor stein som landet på gulvet sammen med glasskårene. Hedvig skrek. Så kjente de begge lukten av røyk.

«De setter fyr på huset!» skrek Hallgrim og løp mot bakdøren. Han holdt den åpen slik at hun og Birk kunne komme seg ut først.

Hun begynte å løpe, med Birk tett ved siden av. Hallgrim var like bak dem, eller var han ikke det?

Hun bråstanset oppe på skråningen, og snudde seg rundt. Hytten sto i full fyr. Birk klynket urolig og snuste ut i den røykfylte luften. Hun sank ned på kne med ansiktet begravet i hendene mens forandringens vinder rev og slet i håret hennes.

«Hallgrim!» ropte hun.

Ikke noe svar. Hun begynte å skjelve i hele kroppen. Skriket ble desperat.

«Hallgrim! Hvor er du?»
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«Hallgrim!» Hedvig ropte det høyeste hun klarte, uten å bry seg om at mennene kunne høre henne. «Hallgrim!»

For det var menn. Hun så dem tydelig nå, med fakler i hendene. De ropte, de også, og de hørte henne ikke fra den lille høyden der hun lå i skjul. Mens flammene steg mot kveldshimmelen, begynte de å juble, og hun hatet dem. Morfar lå der inne, og nå ville hun aldri mer få holde hånden hans i sin, og heller ikke få begrave ham. Han, liksom hjemmet deres, ville bli til aske, og ikke være til mer.

Med ett la hun merke til en bevegelse inntil skuret som de brukte som stall. Hun skjønte straks at det var Hallgrim. Hun skulle til å rope, men stanset seg selv. Hun innså nå at hun ikke måtte varsle mennene. Men hva var det han drev på med? Frykten klemte rundt hjertet hennes, og hun tygget fortvilet på underleppen. Kom deg unna, Hallgrim, ba hun inni seg. Løp det raskeste du kan!

«Der er han!» ropte en av mennene brått. «Ta den djevelen!»

Hallgrim la på sprang, med mennene etter seg. Hedvig sank sammen. Med tomt blikk stirret hun ut i den røykfylte luften. Birk dyttet på henne med snuten og krøllet seg sammen inntil henne. Hun la armen rundt ham og begravet ansiktet i pelsen hans en liten stund, bare for å late som om alt var bra. Men hun måtte igjen rette blikket mot det som ikke lenger fantes. Det stakk og sved i øynene, og hosten rev i halsen.

«Vi kan ikke bli her,» sa hun til Birk, som satte seg opp.

Hun kom seg opp i knestående og spisset ører. Mennenes rop hørtes ikke lenger. Nå var det bare ilden som forstyrret skogen.

«Jeg må slukke den!»

Birk fulgte i hælene hennes da hun forlot sitt skjulested og løp det forteste hun klarte. En gammel bøtte lå utenfor skjulet. Da hun plukket den opp, hørte hun hesten vrinske. Stakkars Odin! Hun hev fra seg bøtten og rev opp døren. Frykten lyste av hestens øyne, og han beveget seg urolig fra side til side. Hun grep et tau og festet det til hodelaget hans.

«Rolig, vennen min. Jeg skal hjelpe deg.»

Men Odin vill ikke gå ut av stallen sin. Det var her han var trygg. Hedvig lokket og dro, men han strittet imot.

«Hjelp meg, Birk!»

Hunden løp bak den store hesten. Med fare for å bli sparket gnafset han Odin lett i hasene. Det fikk fart på det store dyret, og endelig fikk hun ham med seg. Hun førte ham rundt skjulet, bort fra det brennende huset, og bandt ham fast til et tre et stykke unna. Hun undersøkte at knuten var stram nok, og ga Birk beskjed om å bli hos Odin.

I rasende fart plukket hun opp bøtten, løp til bekken og tilbake igjen. Hun kastet vannet opp langs husveggen, før hun sprang for å fylle bøtten på nytt. Fire ganger gjentok hun dette, før hun innså at ilden lo av hennes stakkarslige forsøk på å vinne over dens kraft. Huden protesterte mot den voldsomme varmen, og hun trakk seg tilbake. Beseiret.

Fra siden av skjulet klarte hun å trekke ut vognen. Den forhatte vognen som morfaren hadde brukt da han reiste inn til bygden. Nå ble den hennes redning. For hun kunne ikke bli her når alt var borte.

Med hender som ikke ville samarbeide klarte hun til slutt å spenne Odin for vognen. Birk hoppet opp ved siden av henne da hun grep tømmene. Hun så rundt seg, sugde inn alt en siste gang og gjemte minnene i sitt hjerte, før reisen mot det ukjente tok til.

* *

Anny måtte støtte seg til veggen. Martilde var borte. Nei, nei, nei! Det kunne ikke være sant. Men de hadde allerede søkt igjennom hele huset og hagen, og hun var ikke å finne noe sted. Preben svor på alt som var hellig at han ikke hadde båret henne ned trappen.

«Noen må jo for pokker ha gjort dette,» sa faren, som aldri pleide å banne. Han var rød i ansiktet, og det tykke håret strittet til værs etter at han hadde pløyd hånden gjennom det. «Hvor er Ferdinand?» spurte han så. «Han må hjelpe oss med å lete.»

«Han er ute med borgervernet,» svarte Anny. «Men jeg kan lete. Magda og Preben òg.»

Moren, som vanligvis løp rundt som en hodeløs høne i krisesituasjoner, satt fremoverbøyd på en stol og pustet i en pose som Olufine holdt for henne.

Anny rettet seg opp. De måtte handle nå, før det var for sent. «Vi skal finne henne. Jeg tar med meg Preben og går mot Tranetjørna,» sa hun bestemt.

Til hennes lettelse protesterte ikke faren. «Det et bra. Magda og jeg undersøker rundt fabrikken, naustet, arbeiderboligen og landhandelen.»

Idet hun skulle løpe av sted, tok faren henne i armen og holdt henne igjen. Han så på henne med øyne fylt av frykt.

«Vær forsiktig,» ba han inderlig.

Anny og Preben gikk langs Tresvatnet. Ufrivillig gikk tankene dit hun ikke ville. Hadde overfallsmannen tatt seg inn i huset og hentet ut Martilde, uten at noen la merke til det? Nei, det var ikke mulig. Eller? Tanken gjorde henne uvel.

De gikk hurtig, uten å si så mye. Anny skottet opp på Preben og så hvor sammenbitt han var. Han hadde tatt med seg en stav som han brukte til å løfte på grener og blader i veikanten. Anny lot blikket sveipe langs vannkanten mens skyldfølelsen vokste som et sprekkeferdig troll i magen. Hun hadde flere ganger vært på vei opp for å se til søsteren, som hun visste ikke hadde det godt, men det hadde hele tiden kommet noe i veien. Og nå var Martilde borte. Om hun var skadet, ville Anny aldri tilgi seg selv. Aldri noensinne! Hun tvang tilbake gråten. Den gjorde ingen nytte nå.

«Vi finner henne,» sa Preben trøstende.

Hun nikket. Klarte ikke å snakke uten å briste i gråt.

De fortsatte å søke langs vannet og et stykke inn i skogen, men uten å finne det minste spor. Kanskje faren og Magda hadde mer hell. Hun håpet hele tiden å høre Magda komme løpende for å fortelle at de hadde funnet Martilde i god behold. At hun bare hadde … Anny stanset midt i et skritt. Martilde kunne ikke komme seg ned trappen og ut av huset på egen hånd, så noen måtte ha hjulpet henne. Om denne noen ikke hadde onde hensikter, kunne det bare være …

«Kom!» ropte hun til Preben, som var opptatt med å undersøke under et gammelt, veltet tre.

Han kom løpende i full fart. «Har frøkenen funnet noe?»

«Nei, men jeg har en mistanke om hvor Martilde kan være.»

De la på sprang, med Anny i teten. Ferden gikk dypere inn i skogen. En stund var hun usikker på om hun førte dem riktig vei, men så kjente hun igjen to mosedekte steiner som lente seg mot hverandre.

«Denne veien,» sa hun andpusten og satte opp farten igjen.

Nå skjønte også Preben hvor de var på vei. «Tror De virkelig at hun …»

«Jeg vet ikke, men noe sier meg at det er en mulighet.»

Anny stanset og bøyde seg frem med hendene på knærne. Hjertet dunket så hardt og raskt at hun måtte hive etter pusten. Men hun hadde hatt rett. Herfra hadde de fri sikt til det store grantreet, og foran det sto doktor Holmaas med ryggen til. Ved hans side satt Martilde i rullestolen. Lettelsen var så stor at Anny trengte å hente seg inn et øyeblikk før hun gikk frem til dem.

«Jeg venter her,» sa Preben taktfullt.

Men Anny tok ham i armen. «Vi har ingen hemmeligheter for deg. Bli med, du.»

Doktor Holmaas hørte skrittene deres, og snudde på hodet. Anny skulle til å si noe, men han satte pekefingeren for leppene. Hun nikket og forble stille. Doktoren viste at de kunne stille seg ved siden av ham. Anny betraktet søsterens ansikt. Hun satt med øynene fredfullt lukket. Et lite smil kunne skimtes på leppene. Etter en stund la doktoren varsomt hånden på skulderen hennes, og hun åpnet øynene.

«Vi har fått selskap,» sa han lavt.

Martilde glippet med øynene, før hun så forbauset på Anny og Preben. «Hva gjør dere her?»

Anny anstrengte seg for å holde stemmen rolig. «Vi ble redde da du plutselig var borte. Alle er ute og leter etter deg, og mor er helt fra seg. Vi fryktet det verste.»

«Og hva skulle det være?» Martilde kniste. «Trodde dere at overfallsmannen hadde båret meg ut av huset?»

Nå klarte ikke Anny å bevare roen lenger. «Synes du det er morsomt at du har skremt opp hele familien?»

Doktor Holmaas hevet hånden. «Det er jeg som skal be om unnskyldning. Dette er kun min feil. Jeg kan være svært spontan i mitt arbeid. Da jeg var oppe for å se til Martilde, sa hun at hun følte seg rede til å fortsette behandlingen, så da gjorde vi det. Vi klarte ikke å kjøre så langt frem med rullestolen, men avstanden til grantreet er god å ha nå i begynnelsen.»

Anny nikket, skjønt skrekken satt fremdeles i henne. «Jeg skulle bare ønske at De hadde sagt fra til noen. Våre foreldre vil ikke se på dette med blide øyne.»

Martilde skulle til å si noe, men ble avbrutt da de hørte høye stemmer som nærmet seg. Like etter kom en gjeng med karer brasende ut av krattet til høyre for grantreet. Ferdinand og drengen fra Lunde gård løp i spissen.

«Har dere sett ham?» ropte broren.

«Hvem?» spurte Anny.

«Overfallsmannen. Ham du har sett to ganger.»

«Nei, det har ikke kommet noen forbi her nå.»

Ferdinand kom med en ed, og vendte seg mot de andre karene. «Vi får bare innse at han slapp unna denne gangen. Men vi tar ham snart. Nå som vi har brent ned huset hans, har han ingen steder å skjule seg.»

Han har hele skogen å gjemme seg i, tenkte Anny. Og han er nok mer kjent her enn hva bygdekarene er. Men det sa hun ikke høyt.

Ferdinand sendte hjem karene, som hang med hodet etter den mislykkede jakten.

«Vi tar ham i morgen!» sa Ferdinand oppmuntrende.

«Satte dere virkelig fyr på huset hans?» spurte Anny.

«Ja, ilden drev ham ut. Men så stakk han av gårde, og han er snar som en røyskatt. Det var nære på at vi tok ham flere ganger, men han kom seg unna hver gang.»

«Er han barnebarnet til Joar Fjeld, slik som folk sier?» ville Anny vite.

«Det må han være. Ingen andre bor så dypt inne i Hopskogen.»

«Men hva med gamle Joar, kom han seg ut?»

Ferdinand brøt øyekontakten. «Det … det vet jeg ikke.»

Anny glodde mistroisk på broren. «Mener du at han kan ha brent inne? Si meg, er du ikke riktig vel bevart, Ferdinand?»

«Om han var der inne, så kom han seg vel ut, han òg. Jeg har annet å tenke på, som å få tak i mannen som har overfalt to kvinner og en ung jente her i området. Egil, ja du vet drengen på Lunde, fortalte meg at det ikke er sikkert at Julie overlever. Hun ligger fremdeles på sykehuset. Vet du hva det uhyret av en mann gjorde med henne, en tolv år gammel jentunge, vet du det?» Ferdinand spyttet ut de siste ordene.

Anny ristet på hodet. Hun hadde aldri sett broren så opprørt, og hun skjønte det godt. Det som hadde skjedd Julie, Solveig og Elin, var grufullt.

«Unnskyld,» sa hun nå. «Jeg mente ikke å anklage deg for noe.»

Ferdinand trakk hånden gjennom håret, akkurat som faren pleide å gjøre når han var oppkavet.

«Det er i orden, Anny.» Han mønstret den lille forsamlingen. «Men hva gjør dere egentlig her?»

Anny hadde nesten glemt de andre, og snudde seg mot legen, søsteren og Preben.

Nå tok doktor Holmaas ordet. «Jeg har kommet i skade for å ta Deres søster, Martilde, med ut hit for å fortsette behandlingen, uten å gi beskjed til noen. Dette har dessverre utløst en leteaksjon, så jeg antar det er best at vi kommer oss hjem fortest mulig, slik at alle får vite at Martilde er i sikkerhet.»

Ferdinand plystret langt. «De er en modig mann, doktor Holmaas. Jeg hadde satt meg på første og beste dampbåt til Bergen om jeg var Dem. De skal være glad om min mor ikke krever Deres hode på et fat.»

Ferdinand hadde selvsagt rett, tenkte Anny. Stakkars doktor Holmaas kunne ikke ha ant konsekvensene av å ta med seg Berdine Bjerkes yngste datter ut av huset, uten å underrette noen om det, samtidig som en livsfarlig ugjerningsmann gikk løs.

Tjenerskapet, Ferdinand, Preben og Magda, trakk seg stille tilbake. Det kunne også se ut som om de søkte dekning mens de på trygg avstand betraktet stormens øye, der moren, Martilde og doktor Holmaas befant seg. Faren sirklet rundt dem i et forsøk på å roe gemyttene. Anny prøvde å gjøre seg hørt for å forsvare doktoren, men morens hevede stemme overdøvet henne. Martilde gråt, og farens forsøk på å berolige var fånyttes.

«Jeg er fryktelig lei meg, fru Bjerke. Det var virkelig ikke min mening å gjøre Dem bekymret,» sa doktor Holmaas inderlig.

«Bekymret?» Moren satte blikket i ham. «Ja, De vet å velge Deres ord.» Hun fnyste. «Jeg fryktet for min datters liv på grunn av Deres ubetenksomhet.»

«Vær så snill, mor,» tryglet Martilde med tårene strømmende nedover kinnene. «Doktor Holmaas mente ikke noe vondt, og han hjelper meg. I dag, ved grantreet, klarte jeg å …»

«Det holder, Martilde,» avbrøt moren. «Det spiller ingen rolle hva du har å si. Behandlingen er herved avsluttet.»

«Hva? Nei! Det kan du ikke mene, mor.» Martildes stemme var desperat. «Jeg begynner jo endelig å bli bedre.»

«Vi finner en annen lege.» Moren vendte seg mot doktor Holmaas. «Jeg må be Dem om å pakke Deres veske og forlate mitt hjem omgående.»

Martilde så bedende på faren, men han ristet på hodet. «Din mor har rett. Doktor Holmaas har brutt vår tillit.»

Like etter sto alle samlet i hallen. Frakken hang over doktor Holmaas’ arm. I hånden holdt han den lille vesken sin. Det eneste som hørtes, var Martildes fortvilte gråt. Doktor Holmaas nikket kort, og idet han gikk ut av døren, fryktet Anny at han tok med seg søsterens eneste håp om helbredelse.
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